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Hinweise

Federal Communications Commission-Erklarung

Dieses Gerat erflllt alle Anforderungen des Teils 15 der
FCC-Bestimmungen. Der Betrieb muss die folgenden zwei
Bedingungen erfiillen:

Das Gerat darf keine schadlichen Interferenzen verursachen.

Das Gerat muss alle empfangenen Interferenzen inklusive der
Interferenzen, die eventuell einen unerwiinschten Betrieb
verursachen, annehmen.

Dieses Gerat wurde geprift und hat sich als mit den Grenzwerten flr ein
Digitalgerat der Klasse B gemaR Teil 15 der Bestimmungen der
amerikanischen Bundesbehorde fir das Fernmeldewesen FCC
(Federal Communications Commission) konform erwiesen. Diese
Grenzwerte stellen einen angemessenen Schutz gegen schadliche
Funkstérungen innerhalb von Wohngebduden sicher. Dieses Gerat
erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie, die ausgestrahlt werden
kann und bei unsachgeméaRer, nicht der Anleitung des Herstellers
entsprechender Installation und Verwendung schadliche Stérungen des
Rundfunkempfangs verursachen kann. Es gibt jedoch keine Garantie,
dass bei einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten.
Kommt es durch das Gerdt zu Stérungen im Radio- oder
Fernsehempfang, was sich durch Ein- und Ausschalten des Gerats
Uberprufen lasst, sollte der Benutzer versuchen, die Stérung durch eine
oder mehrere der folgenden MaRnahmen zu beheben.

Richten Sie Ihre Empfangsantenne neu aus, oder stellen Sie sie an
einem anderen Ort auf.

VergrolRern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem
Empféanger.

SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die nicht von
demselben Stromkreis wie die Steckdose des Empféangers versorgt
wird.

Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen
Radio-/Fernsehtechniker.
Als ein Energy Star® Partner hat unsere Firma sich bereit erklart, dass
dieses Produkt die Richtlinien fiir Energieeffizienz von Energy Star®
erfullt.

Erklarung von der kanadischen Department of
Communications

Dieses Digitalgerat Uberschreitet nicht die Grenzwerte flr
Funkrauschstrahlungen von Digitalgeraten der Klasse B. Diese
Grenzwerte sind in den Bestimmungen zur Funkentstérung (Radio
Interference  Regulations) des Kanadischen Department of
Cummunications festgelegt.

Dieses Digitalgerat der Klasse B erfiullt alle Anforderungen der
kanadischen ICES-003-Bestimmungen.



Sicherheitshinweise

Lesen Sie sorgfaltig die mitgelieferte Dokumentation durch, bevor
Sie beginnen, den Monitor einzurichten.

Setzen Sie den Monitor weder Regen noch Feuchtigkeit aus, um
einen Brand oder elektrischen Schlag zu vermeiden.

Versuchen Sie niemals das Monitorgehduse zu 6ffnen. Die
gefahrliche Hochspannung innerhalb des Monitors kann ernsthafte
Verletzungen verursachen.

Falls das Netzteil defekt ist, versuchen Sie es nicht in eigener
Regie zu reparieren. Wenden Sie sich an einen qualifizierten
Kundendiensttechniker oder lhren Handler.

Stellen Sie vor dem Verwenden des Produkts sicher, dass alle
Kabel richtig verbunden und die Stromkabel nicht beschadigt sind.
Wenden Sie sich sofort an Ihren Handler, wenn Sie Schaden
festgestellt haben.

Die Schlitze und Offnungen an der hinteren oder oberen Seite des
Gehauses dienen zur Bellftung. Blockieren Sie diese Schlitze nicht.
Stellen Sie das Produkt nicht in die Nahe eines oder lber einen
Heizkorper oder sonstige Warmequelle, es sei denn, dass eine
ausreichende Bellftung garantiert ist.

Die Stromversorgung des Monitors muss mit der Angabe auf dem
Typenschild Ubereinstimmen. Sind Sie sich hinsichtlich der
Spezifikationen lhres Stromnetzes unsicher, dann nehmen Sie
bitte mit Ihrem Handler oder Stromanbieter Kontakt auf.
Verwenden Sie den passenden Stromkabelstecker entsprechend
lhrem lokalen Stromversorgungsstandard.

Uberlasten  Sie nicht die  Verlangerungskabel  oder
Steckdosenleisten. Eine Uberlastung kann einen Brand oder
elektrischen Schlag verursachen.

Vermeiden Sie extremen Staub, hohe Feuchtigkeit und
Temperaturen. Stellen Sie den Monitor nicht auf eine Stelle, an der
er nass werden kann. Stellen Sie den Monitor auf eine stabile
Oberflache.

Ziehen Sie das Stromkabel aus der Steckdose heraus, wenn ein
Gewitter vorhergesagt ist oder der Monitor fir eine langere Zeit
nicht verwendet wird. Diese MaRnahme schiitzt den Monitor vor
Schaden durch StromstoRe.

Lassen Sie keine Gegenstande oder Flissigkeit durch die Schlitze
in das Monitorgehause eindringen.

Um einen zufriedenstellenden Betrieb sicherzustellen, verwenden
Sie den Monitor nur mit Computern zusammen, die
UL-aufgelisteten sind und die passende Fassung fir 100-240V AC
haben.

Falls Sie technische Probleme mit dem Monitor haben, wenden Sie
sich bitte an einen qualifizierten Kundendiensttechniker oder Ihren
Handler.



Pflegen & Reinigen

Es ist ratsam, alle Kabel inklusive Stromkabel zu entfernen, bevor
Sie den Monltor hochheben oder verstellen. Beachten Sie bltte die
richtigen Hebemethoden, wenn Sie den Monitor aufstellen. Greifen
Sie den Monitor an den Kanten, wenn Sie den Monitor hochheben
oder tragen wollen. Versuchen Sie nicht durch Halten an dem
Monitorful® oder dem Kabel den Monitor hochzuheben.

Reinigung. Schalten Sie den Monitor aus und ziehen das
Stromkabel aus der Steckdose heraus. Reinigen Sie die
Oberflache des Monitors mit einem sauberen, weichen,
fusselfreien Stofftuch. Hartnackige Flecken kénnen mit einem mit
mildem Reinigungsmittel angefeuchteten Stofftuch entfernt
werden.

Verwenden Sie kein alkohol- oder acetonhaltiges Reinigungsmittel.
Verwenden Sie ein fir LCD vorgesehenes Reinigungsmittel.
Spritzen Sie niemals Reinigungsmittel direkt auf den Bildschirm. Es
kann in den Monitor eindringen und einen elektrischen Schlag
verursachen.

Die folgenden Erscheinungen an dem Monitor sind normal:

Der Bildschirm flimmert wahrend der erstmaligen Verwendung
infolge der Eigenschaft des fluoreszierenden Lichts. Betatigen Sie
den Netzschalter, um den Monitor aus und dann wieder
einzuschalten, damit das Flimmerproblem behoben wird.

Je nach dem verwendeten Desktop-Hintergrundbild ist die
Helligkeit auf dem Bildschirm eventuell ein bisschen
ungleichmaRig.

Wenn das gleiche Bild Gber Stunden angezeigt wird, kann nach
dem Wechseln des Bildes ein Nachbild erscheinen. Die Anzeige
auf dem Bildschirm wird langsam normal. Oder schalten Sie den
Monitor fiir einige Stunden aus.

Falls der Bildschirm schwarz erscheint, flackert oder nicht mehr
funktioniert, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder den
Kundendienst, um den Monitor zu reparieren. Versuchen Sie nicht
in eigener Regie den Bildschirm zu reparieren.

Darstellungssystematik in diesem Handbuch

A7

WARNUNG: Hier finden Sie wichtige Hinweise, um Verletzungen
wahrend des Ausfiihrens einer Aufgabe zu vermeiden.

ACHTUNG: Hier finden Sie wichtige Hinweise, um Schaden an
Komponenten wahrend des Ausfilhrens einer Aufgabe zu
vermeiden.

WICHTIG: Hier finden Sie wichtige Hinweise, die Sie beachten
MUSSEN, um eine Aufgabe fertig zu stellen.

HINWEIS: Hier finden Sie Tipps und zusatzliche
Informationen, die das Ausflhren einer Aufgabe erleichtern.



Weitere Informationen

An den folgenden Stellen finden Sie weitere Informationen und Quellen
fur eine Softwareaktualisierung.

1.

Vi

ASUS-Websites

Die weltweiten ASUS-Websites bieten aktuelle Informationen zu
Hardware- und Software-Produkten von ASUS. Besuchen Sie die
Website http://www.asus.com.

Optionale Dokumentation

Ihr Produktpaket kann zusatzliche Bestandteile wie z.B. eine
Garantiekarte enthalten, die eventuell von |hrem Handler
hinzugefugt wurde. Diese Dokumente gehdren nicht zum
Standardlieferumfang.



1.1 Willkommen!

Vielen Dank fir Ihren Kauf des LCD-Monitors der VK221/VK222-Reihe

von ASUS®!

Der neueste Breitbild-LCD-Monitor von ASUS liefert scharfere, breitere
und hellere Bilder und bietet viele Funktionen, um lhnen ein schones
visuelles Erlebnis zu geben.

Durch diese Funktionen konnen Sie die Bequemlichkeit und das
wunderbare visuelle Erlebnis der VK221/VK222-Reihe erleben!

1.2 Paketinhalt

Prifen Sie, ob lhr Karton des LCD-Monitors der VK221/VK222-Reihe

die folgenden Artikel enthalt:

v LCD-Monitor

v’ Monitorfuf

4 Unterstlitzungs-CD
\/Schnellstartanleitung
v’ 1 x Stromkabel

v’ 1 x VGA-Kabel

v’ 1 x Webcam-USB-Kabel

v’ 1 x DVI-Kabel (Bei einigen Modellen)
v’ 1 x Audiokabel (Bei einigen Modellen)

R Falls irgendein Artikel beschadigt ist oder fehlt, wenden Sie sich bitte
sofort an lhren Handler.

ASUS LCD Monitor VK221/VK222-Reihe
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1.3 Anbringen des MonitorfuBBes

So bringen Sie den Monitorful® an:

1. Bringen Sie den FulR an dem Monitor an. Sie héren einen Klickton,
wenn der Ful ricntig einrastet.

2. Verstellen Sie die Lage des Bildschirms, um einen angenehmen
Blickwinkel zu erhalten.

/a\
' - Wir empfehlen Ihnen ein weiches Tuch auf den Tisch zu legen,
Q um Schaden an dem Monitor zu vermeiden.

1-2 Kapitel 1: Produkteinfiihrung



1.4 Einfilhrung zum Monitor
1.4.1 Frontseite des LCD-Monitors
1.41.1 VK222H/VK222U

1. E/B Taste:

- Durch Driicken auf diese Taste fiir 2 bis 4 Sekunden lassen Sie den
Monitor die Bildposition, den Takt und die Phase der Anzeige
automatisch optimieren (nur beim VGA-Modus).

Verwenden Sie diesen Hotkey, um zwischen den funf voreingestellten,
auf der SPLENDID™ Video Enhancement Technology basierenden
Videomodi (Spielmodus, Nachtmodus, Landschaftsmodus,
Standardmodus und Theatermodus) umzuschalten.
Mit dieser Taste schlieRen Sie das OSD-Meni oder kehren zum
vorherigen Menu zurlck.

2. /v Taste:
Mit dieser Taste verringern Sie den Wert der ausgewahlten Funktion
oder springen zur nachsten Funktion.
Diese Taste ist auch ein Hotkey zur Lautstarkeregelung.

3. MENU-Taste:
Dricken Sie diese Taste, um zu der markierten (Funktion) zu
gelangen, wenn das OSD-Menii aktiviert ist.
4. /A Taste:
Mit dieser Taste erhohen Sie den Wert der ausgewahlten Funktion
oder springen zur vorherigen Funktion.
Diese Taste ist auch ein Hotkey zur Helligkeitseinstellung.
5. &3 Eingangsauswahitaste:
Verwenden Sie diesen Hotkey, um zwischen den Eingangen VGA,
DVI und HDMI umzuschalten (fir bestimmte Modelle).
6. (& Stromschalter:
Driicken Sie auf diese Taste, um den Monitor ein-oder auszuschalten.
7. Betriebsanzeige:
Die folgende Tabelle zeigt die Bedeutung der Farben der
Betriebsanzeige.

ASUS LCD Monitor VK221/VK222-Reihe 1-3



1.1.2  VK221S/VK222S

1. B Taste:

. Verwenden Sie diesen Hotkey, um zwischen den fiinf voreingestellten,
auf der SPLENDID™ Video Enhancement Technology basierenden
Videomodi (Spielmodus, Nachtmodus, Landschaftsmodus,
Standardmodus und Theatermodus) umzuschalten.

Mit dieser Taste schlieRen Sie das OSD-Meni oder kehren zum
vorherigen Menu zurtick.

2. Pp/Vv Taste:
Mit dieser Taste verringern Sie den Wert der ausgewahlten Funktion
oder springen zur nachsten Funktion.
Diese Taste ist auch ein Hotkey zur Lautstarkeregelung.

3. MENU-Taste:
Driicken Sie diese Taste, um zu der markierten (Funktion) zu
gelangen, wenn das OSD-Menu aktiviert ist.

4. /A Taste:
Mit dieser Taste erhdhen Sie den Wert der ausgewahlten Funktion
oder springen zur vorherigen Funktion.

: Diese Taste ist auch ein Hotkey zur Helligkeitseinstellung.

5. Taste:
Durch Driicken auf diese Taste fir 2 bis 4 Sekunden lassen Sie den
Monitor die Bildposition, den Takt und die Phase der Anzeige
automatisch optimieren (nur beim VGA-Modus).
6. (& Stromschalter:
Driicken Sie auf diese Taste, um den Monitor ein-oder auszuschalten.
7. Betriebsanzeige :

Die folgende Tabelle zeigt die Bedeutung der Farben der
Betriebsanzeige.

1-4 Kapitel 1: Produkteinfiihrung



1413 VK221D

1. B Taste:

: Verwenden Sie diesen Hotkey, um zwischen den flnf voreingestellten,
auf der SPLENDID™ Video Enhancement Technology basierenden
Videomodi (Spielmodus, Nachtmodus, Landschaftsmodus,
Standardmodus und Theatermodus) umzuschalten.

Mit dieser Taste schlielen Sie das OSD-Menu oder kehren zum
vorherigen Menu zurtck.
2. O/v Taste:

Mit dieser Taste verringern Sie den Wert der ausgewahlten Funktion
oder springen zur nachsten Funktion.

Diese Taste ist auch ein Hotkey zur Einstellung des
Kontrastverhaltnisses.
3. MENU-Taste:
Driicken Sie diese Taste, um zu der markierten (Funktion) zu
gelangen, wenn das OSD-Men( aktiviert ist.
4, Xt/A Taste:
Mit dieser Taste erhdhen Sie den Wert der ausgewahlten Funktion
oder springen zur vorherigen Funktion.
- Diese Taste ist auch ein Hotkey zur Helligkeitseinstellung.
5. Taste:
Durch Druicken auf diese Taste fur 2 bis 4 Sekunden lassen Sie den
Monitor die Bildposition, den Takt und die Phase der Anzeige
automatisch optimieren (nur beim VGA-Modus).
6. & Stromschalter:
Driicken Sie auf diese Taste, um den Monitor ein-oder auszuschalten.
7. Betriebsanzeige:
Die folgende Tabelle zeigt die Bedeutung der Farben der
Betriebsanzeige.

Status Beschreibung

Blau ON
Orange Standby-Modus
Aus Aus

ASUS LCD Monitor VK221/VK222-Reihe 1-5



1.4.2 Rickseite des LCD-Monitors
1421 VK222H

i

96\\= Schraubenbohrungen fiir

@/@/——-> VESA-Wandmontage

LN

T T s T ETTTTOTN . : | N .
I [IEE il L TR GG H BT 0| 5] | e Anschliisse an der
\\ Riickseite

o Oé)t\)é\ﬂ

Anschliisse an der Riickseite (von links nach rechts)

1.
2.

6.

7.

Netzstromeingang. Hier schlieRen Sie das beigelegte Netzkabel an.
HDMI-Eingang. Mit diesem Anschluss verbinden Sie die HDMI
-Quelle.

DVI-Anschluss. Der 24-polige Anschluss ist fiir die PC (Personal-Computer)
DVI-D Digitalsignalverbindung vorgesehen. (Bei einigen Modellen)
VGA-Anschluss. Dieser 15-polige Anschluss ist fir die PC VGA-Verbindung
vorgesehen.

Audioeingang. Hier schlieen Sie das beigelegte Audiokabel flr die
Verbindung mit der PC-Audioquelle an. (Bei einigen Modellen)
Kopfhérerausgang. Mit diesem Anschluss verbinden Sie einen Kopfhorer
oder eigenstandige Lautsprecher.

USB-Eingang. Mit diesem Anschluss verbinden Sie die Webcam.

1.422  VK222U/VK222S/VK221S/VK221D

o o0bb

Netzstromeingang. Hier schlieen Sie das beigelegte Netzkabel an.
Audioeingang. Hier schlieRen Sie das beigelegte Audiokabel flr die
Verbindung mit der PC-Audioquelle an. (Bei einigen Modellen)
DVI-Anschluss. Der 24-polige Anschluss ist fir die PC (Personal-Computer)
DVI-D Digitalsignalverbindung vorgesehen. (Bei einigen Modellen)
VGA-Anschluss. Dieser 15-polige Anschluss ist firr die PC VGA-Verbindung
vorgesehen.

USB-Eingang. Mit diesem Anschluss verbinden Sie die Webcam.

)

N
|
]
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2.1 Abnehmen des Halters/FuBes
(fur die VESA-Wandmontage)

Der FuR des LCD-Monitors der VK221/VK222-Reihe kann
abgenommen werden, um eine VESA-Wandmontage vorzunehmen.

Entfernen des MonitorfuRes:
1. Entfernen Sie die Abdeckung von dem Halter.

2. Legen Sie den Monitor mit dem Bildschirm nach unten zeigend
auf einen Tisch.

3. Entfernen Sie wie unten abgebildet mit einem Schraubenzieher
die drei Schrauben von dem MonitorfulR.

4. Nehmen Sie den Halter von dem Monitor ab.

~ - Wir empfehlen lhnen ein weiches Tuch auf den Tisch zu legen,
'\ um Schaden an dem Monitor zu vermeiden.
[ e

Halten Sie den Monitorful3, wenn Sie die Schrauben entfernen.

N |

3 Schrauben

N (T

% Das VESA-Wandmontageset (100 mm x 100 mm) wird separat
~ verkauft.

ASUS LCD Monitor VK221/VK222-Reihe 2-1



2.2 Anpassen des Bildschirms

-Schauen Sie bitte auf die volle Flache des Bildschirms und passen die
Position des Bildschirms an, um einen optimalen Blickwinkel zu
erhalten.

-Halten Sie den Monitorful® fest, damit der Monitor beim Anpassen des
Blickwinkels nicht umkippt.

-Der Bildschirmwinkel kann auf -5° bis 20° eingestellt werden.
-5°~20°

G=>

R

2. 3 Installieren der Software Life-Frame 2

Die VK221/VK222-Reihe von ASUS bietet die benutzerfreundliche Software

LifeFrame 2, die mit der Webcam zusammenarbeiten kann und Ihnen erlaubt,
eigene Fotos oder Videoclips zu erstellen.

LifeFrame 2 wird nur von den Betriebssystemen Microsoft@
R Windows®@ Vista und XP Service Pack 2 unterstiitzt.

Die Software LifeFrame 2 ist auf der Unterstiitzungs-CD
mitgeliefert.

Installationsanweisungen
1. SchlieRen Sie alle anderen Applikationen.

2. Legen Sie die Unterstiitzungs-CD in lhr optisches Laufwerk ein und fiihren
das Programm LifeFrame 2 aus.

3. Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die Installation fertig
zu stellen.

2-2 Kapitel 2: Einrichten



3.1 Bildschirmmenii (OSD-Menii)

3141 Bedienungsvorgang

1. Driicken Sie die MENU-Taste, um =
plendi

das OSD-Meni aufzurufen.

Theater Mode

Menu: @ S: Exit

2. Verwenden Sie die Tasten A und
V¥ , um durch die Funktionen zu navigieren. Driicken Sie die
MENU-Taste, um zu der markierten Funktion zu gelangen. Wenn
die ausgewahlte Funktion ein Untermen( hat, verwenden Sie bitte
die Tasten ¥ und A , um durch die Funktionen im Unterment zu
navigieren. Driicken Sie die MENU-Taste, um zu der markierten
Funktion im Untermeni zu gelangen.

3. Verwenden Sie die Tasten ¥ und A , um die Einstellung der
ausgewahlten Funktion zu &ndern.

4, Driicken Sie die Taste g, um das OSD-Meni zu schliel3en.
Wiederholen Sie die Schritte 2 und 3, um weitere Funktionen
anzupassen.

3.1.2 Einfihrung zu OSD-Funktionen

1. Splendid

Diese Funktion bietet fliinf Modi zur E
Auswahl. Jeder Modus hat eine el
Rickstellungsoption, damit Sie Ihre :
Einstellung behalten bzw. zum
voreingestellten Modus
zurtckkehren kénnen.
Landschaftsmodus: Beste

Option fur die Landschaftsfotoanzeige mit der SPLENDID ™
Video Enhancement.

Standardmodus: Beste Option fiir die
Dokumentbearbeitung mit der SPLENDID™ Video
Enhancement.

Theatermodus: Beste Option fiir Filme mit der SPLENDID™
Video Enhancement.

Spielmodus: Beste Option fiir Spiele mit der SPLENDID™
Video Enhancement.

Nachtmodus: Beste Option fiir Spiele oder Filme mit

Theater Mode

ASUS LCD Monitor VK221/VK222-Reihe 3-1



£

2,

3-2

dunklen Szenen mit der SPLENDID™ Video Enhancement.

» Im Standardmodus kénnen Sie die Funktionen Sattigung und
Scharfe nicht anpassen.

* In anderen Modi kénnen Sie die Funktion sRGB nicht anpassen.

Bild
Hier kdnnen Sie die Helligkeit, den Kontrast, die Scharfe, die

Sattigung, die Position (nur im VGA-Modus) und den Fokus (nur
im VGA-Modus) anpassen.
VK221-P1 VK222 -P1

Sharpness 54 »

Menu: @ S: Exit

Position Position

Menu: @' S: Exit Menu:[@'  S: Exit

Kapitel 3: Allgemeine Anweisungen



Hier kdnnen Sie die gewiinschte
Bildfarbe auswahlen.

Helligkeit: Der Wert kann auf O bis 100 gestellt werden. Mit
dem Hotkey %t konnen Sie diese Funktion direkt aufrufen.

Kontrast: Der Wert kann auf 0 bis 100 gestellt werden.

Scharfe: Der Wert kann auf 0 bis 100 gestellt werden.
Sattigung: Der Wert kann auf 0 bis 100 gestellt werden.

ASCR: Wahlen Sie "YES (JA)" oder "NO (NEIN)",

um das dynamische Kontrastverhaltnis zu

aktivieren oder deaktivieren.

Over Drive: Diese Funktion erlaubt IThnen die Ansprechzeit
durch die OverDrive-Technik zu kiirzen. Der Wert kann auf 0
bis 100 gestellt werden. (nicht verfligbar beim VK221S/D.)
Position: Hier kénnen Sie die horizontale Position (H-Position)

und die vertikale Position (V-Position) des Anzeigebildes
anpassen. Der Wert kann auf 0 bis 100 gestellt werden.

Fokus: Durch Einstellung der Funktionen (Phase) und (Takt)
kénnen Sie die horizontale und vertikale Bildstérungen
verringern. Der Wert kann auf 0 bis 100 gestellt werden.

» Die Funktion "Phase" erlaubt Ihnen die Phase des
Pixeltaktsignals einzustellen. Bei einer falschen
Phaseneinstellung kdnnen horizontale Stérungen auf dem
Bildschirm erscheinen.

* Die Funktion "Takt" (Pixelfrequenz) bestimmt die Anzahl der
Pixel, die bei jedem horizontalen Abtasten abgetastet werden.
Wenn die Frequenz nicht passt, kénnen vertikale Streifen auf
dem Bildschirm auftreten und das Bild nicht proportional
erscheinen lassen.

Farbe

Color Temp.
Skin Tone

Farbtemp.: Es stehen Ihnen finf Farbmodi zur Auswahl: Kiihl,
Normal, Warm, sRGB und Anwender.

Hautton: Es stehen Ihnen drei Farbmodi zur Auswahl: Rétlich,
Naturlich und Gelblich.

Im Anwender-Modus kénnen Sie die Farben Rot (R), Griin (G) und
Blau (B) anpassen. Der Wert kann auf 0 bis 100 gestellt werden.
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Eingangsauswahl

Hier kbnnen Sie entweder die
VGA,HDMI - oder DVI-Eingabequelle
auswahlen.

(Bei einigen Modellen)

Menu: @  S: Exit

Systemeinstellungen

. . . System Setup
Hier kdnnen Sie das System

anpassen. Laniuaie >

Menu:@  S: Exit

Lautstarke: Der Wert kann auf 0 bis 100 gestellt werden. D
Mit dem Hotkey kénnen Sie diese Funktion direkt aufrufen.

OSD-Einstellungen Hier kénnen Sie die horizontale Position
(H-Position) und die vertikale Position (V-Position) des
OSD-Menus anpassen. Der Wert kann auf 0 bis 100 gestellt
werden. Die Funktion "OSD-Abschaltzeit" erlaubt lhnen die
OSD-Abschaltzeit auf 0 bis 120 einzustellen.

Sprache: Es stehen lhnen zehn Sprachen zur Auswahl:
Englisch, Deutsch, Italienisch, Franzdsisch, Hollandisch,
Spanisch, Russisch, Chinesisch traditionell, Chinesisch
vereinfacht, Japanisch und Koreanisch.

Seitenverhaltnis: Sie kdonnen das Seitenverhaltnis auf "Voll"
oder "4:3" einstellen.

Information: Hier werden Informationen zu dem Monitor
angezeigt.

Zurlcksetzen: Die Option "Ja" ladt den voreingestellten
Modus wieder her.
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3.2 Technische Daten

Bildschirmtyp VK222H VK222U VK222S
BildschirmgroRe 22" Breitbild 22" Breitbild 22" Breitbild
Max. Auflésung WSXGA+1680 x 1050  WSXGA+1680 x 1050  WSXGA+1680 x 1050
Helligkeit (i.d.R.) 300 cd/m2 300 cd/m2 300 cd/m2
Kontrastverhiltnis (i.d.R.) 1000:1 1000:1 1000:1
=160°(V);=170°(H)  =160°(V);=170°(H)  =160°(V);=170°(H)

Ansprechze 2ms(Grau auf Grau) 2ms(Grau auf Grau) 2ms(Grau auf Grau)
Webcam (integrie 1,3M Pixel 1,3M Pixel 1,3M Pixel
HDMI-Eingang Ja - -
DVI-Eingang DVI mit HDCP DVI mit HDCP -
D-Sub-Eingang Ja Ja Ja
Satellitenlautsprecher 2W x 2 Stereo 1W x 2 Stereo 1W x 2 Stereo
Ton vom HDMI Ja - -
+2092~-5¢ +2092~-5¢ +202~-5¢
VESA-Wandmontage 100 mmx 100 mm (Ja) 100 mmx 100 mm (Ja) 100 mmx 100 mm (Ja)
Gerateabmessungen (B x Hx T) 513x412x210mm 513x412x210mm 513x412x210mm
Packungsabmessungen (B x H x T) 590x454x162mm 590x454x162mm 590x454x162mm
Nettogewicht (ca.) 5.1kg 4.9kg 4.7kg

Bruttogewicht (ca.) 7.1kg 6.9kg 6.7kg
AC: 100~240V (integriert) ~ AC: 100~240V (integriert)  AC: 100~240V (integriert)

V215 VK222
BildschirmgroRe 21.6" Breitbild 22" Breitbild

Max. Auflésung WSXGA+1680 x 1050  WSXGA+1680 x 1050
Helligkeit (i.d.R.) 300 cd/m?2 300 cd/m?2
Kontrastverhiltnis (i.d.R.) 1000:1 1000:1
CISTEANESW VG NGAYRGCER N = 160°(V) ;=170°(H) =160°(V) ;=170°(H)
Anzeigefarben 16,7M 16,7M
Ansprechzeit 5ms(Ein/Aus) 5m(Ein/Aus)
Webcam (integriert) 1,3M Pixel 1,3M Pixel
HDMI-Eingang - -
DVI-Eingang - -
D-Sub-Eingang Ja Ja

- -
100 mmx 100 mm (Ja) 100 mmx 100 mm (Ja)

Gerateabmessungen (B x Hx T) 513x412x210mm 513x412x210mm
Packungsabmessungen (B x H x T) 590x454x162mm 590x454x162mm
Nettogewicht (ca.) 5.0kg 4.9kg
Bruttogewicht (ca.) 7.0kg 6.9kg
Nennspannung AC: 100~240V (integriert) = AC: 100~240V (integriert)

* Die technischen Daten kdnnen ohne Ankiindigung geandert werden.
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3.3 Fehlerbehebung
(haufig gestellte Fragen)

Problem Méogliche Losung

Die Betriebs-LED leuchtet nicht. Driicken Sie die Taste ¢}, um den Monitor
einzuschalten

Prifen Sie, ob das Netzkabel richtig mit dem
Monitor und der Steckdose verbunden ist.

Die Betriebs-LED leuchtet orange, und | * (P:fﬂfen tSie; ob der N:O”ig’rts.o"t‘)’ie detf St
iR ; omputer im normalen Betriebszustand ist.

kein Bild erscheint Stellen Sie sicher, dass das Signalkabel

richtig mit dem Monitor und dem Computer

verbunden ist.

Priifen Sie das Signalkabel auf verbogene

Kontaktstifte.

Verbinden Sie den Computer mit einem

anderen Monitor, um zu priifen, ob der

Computer richtig funktioniert.

Das Anzeigebild erscheint zu hell oder |+ Stellen Sie den Kontrast und die Helligkeit im

zu dunkel. OSD-Menii ein.
IDas Anzeigebild steht nicht in der Mitte | « Driicken Sie die TasteBX fiir zwei
oder hat eine nicht passende Grofe. Sekunden, um die automatische
Einstellung des Anzeigebildes zu
aktivieren.
« Stellen Sie die H-Position und V-Position im
OSD-Menii ein.

Stellen Sie sicher, dass das Signalkabel richti
mit dem Monitor und dem Computer
verbunden ist.

Entfernen Sie die anderen elektrischen
Geréte, die eine elektrische Interferenz
verursachen kénnen.

|Das Anzeigebild flackert oder hat
Wellenmuster.

Die Farben des Anzeigebildes sind nicht| ¢ Priifen Sie das Signalkabel auf verbogene

N ; ; ; Kontaktstifte.
richtig (z.B. erscheint die Farbe Weilt + Flhren Sie die Zuriicksetzen-Funktion im

nicht weifs). 0SD-Menii aus.
Passen Sie die R/G/B-Farbeinstellungen an
oder wahlen eine passende Farbtemperatur

im OSD-Mend.
|Das Anzeigebild erscheint « Driicken Sie die Tastel fir zwei
verschwommen. Sekunden, um die automatische

Einstellung des Anzeigebildes zu
aktivieren (nur im VGA-Modus).
Stellen Sie die Phase und den Takt im
OSD-Mend ein.

Es gibt keinen Ton, oder die Lautstérke | * Stellen Sie sicher, dass das Audiokabel richtig
ist zu niedrig mit dem Monitor und dem Computer

’ verbunden ist.
Andern Sie die Lautstarkeeinstellung des
Monitors und des Computers.
Stellen Sie sicher, dass die Soundkarte und
ndétige Treiber richtig im Computer installiert
| und aktiviert sind.

Die Webcam funktioniert nicht « Stellen Sie sicher, dass das USB 2.0-Kabel richtig
mit dem LCD-Monitor und Ihrem Computer
verbunden ist.

* Achten Sie darauf, dass Sie das Betriebssystem
Microsoft ~  Windows ~ Vista oder XP Service
Pack 2 verwenden.
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3.4

VK221-VK222 Unterstiitzte Anzeigemodi

Auflésung Horizontale Vertikale
Frequenz Frequenz
(KHz) (Hz)
VGA 640x480 31.469 60Hz 25.175
640x480 37.861 72Hz 315
640x480 37.5 75Hz 315
SVGA 800x600 35.156 56Hz 36
800x600 37.879 60Hz 40
800x600 48.077 72Hz 50
800x600 46.875 75Hz 49.5
XGA 1024x768 48.363 60Hz 65
1024x768 56.476 70Hz 75
1024x768 60.023 75Hz 78.75
SXGA 1152x864 67.5 75Hz 108
1280x960 60 60Hz 108
1280x1024 63.981 60Hz 108
1280x1024 79.976 75Hz 135
WXGA+ 1440x900 55.935 60Hz 106.5
1440x900 70.635 75Hz 136.75
WSXGA+ 1680x1050 65.29 60Hz 146.25
IBM modlar
- O 0 0 0 ale e ale » a
oo eque eque
DOS 640x350 31.469 70Hz 25.175
DOS 720x400 31.469 70Hz 28.322
MAC modlar
A 0 g 0 ontale e ale Pixe
od eque eque
VGA 640x480 35 67Hz 30.24
SVGA 832x624 49.725 75Hz 57.2832
VESA modlar
Auflosung Horizontale Vertikale
Frequenz Frequenz
(KHz) (Hz)
720P 1280x720 44.772 60Hz 74.5
1280x720 56.456 75Hz 95.75
WXGA+ 1280x768 47.776 60Hz 79.5
1280x768 60.289 75Hz 102.25
1280x800 49.702 60Hz 83.5
1280x800 62.795 75Hz 106.5
1080P 1920x1080 66.587 60Hz 138.5
WUXGA 1920x1200 74.038 60Hz 154
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Von VK222H HDMI unterstiitzte Hauptfrequenzen

Auflésung Horizontale Vertikale Pixel
Modus Frequenz Frequenz
KHz Hz (MH2)
480P 640x480P 31.469 59.94Hz 25.175
640x480P 315 60Hz 252
720x480P 31.469 59.94Hz 27
720x480P 315 60Hz 27.027
576P 720x576P 31.25 50Hz 27
720P 1280x720P 375 50Hz 74.25
1280x720P 44.955 59.94Hz 74.176
1280x720P 45 60Hz 74.25
10801 1920x1080i 28.125 50Hz 74.25
1920x1080i 33.716 59.94Hz 74.176
1920x1080i 33.75 60Hz 74.25

Von VK222H HDMI unterstltzte optionale Frequenzen

Auflésung Horizontale Vertikale Pixel
Modus Frequenz Frequenz
(KHz) (Hz)
130P 1440x480P 31.469 59.94Hz 54
1440x480P 315 60Hz 54.054
576P 1440x576P 31.25 50Hz 54
1080P 1920x1080P 56.25 50Hz 148.5
1920x1080P 67.433 59.94Hz 148.352
1920x1080P 67.5 60Hz 148.5

* Nicht in den obigen Tabellen aufgelistete Modi werden moglicherweise nicht
unterstiitzt. Wir empfehlen lhnen einen in den obigen Tabellen aufgelisteten Modus
fiir eine optimale Anzeige auszuwahlen.
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